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Warszawa, dnia 23.03.2020 r.

OGLOSZENIE O ZAMOWIENIU NR 02/2020/FAMI/WLKP z dnia 23.03.2020 r.

prowadzone zgodnie z zasadq konkurencyjno$ci w oparciu o Podrecznik dla Beneficjenta projektu finansowanego
wramach Funduszu Azylu, Migracji i Integracji opracowany przez Centrum Obstugi Projektow Europejskich
Ministerstwa Spraw Wewnetrznych i Administracii

. Zapraszamy do zloienia oferty na realizacje Humaczen przysieglych (z oryginatéw) dokumentow wraz
7z obsluga przyimowania materialdéw do tlumaczenia oraz  wydawania przetlumaczonych
dokumentéw i z moiliwosciag dostarczenia oryainaldw dokumentéw do tlumaczenia przez

uczestinikow projekiu bezposrednio do biura Wykonawcy w Poznaniu realizowane w ramach projektu pt.
+Wielkopolska Wspélna Sprawa" finansowanego ze srodkéw Unii Europejskiej w ramach Fundusz Azylu, Migracji
i Integracji oraz budzetu panstwa.

Il. DANE ZAMAWIAJACEGO

Caritas Polska

Ul. Okopowa 55, 01-043 Warszawa
REGON: 012064143

NIP: 5271006655

KRS: 0000198645

E-mail: kqugala@caritas.org.ol
Tel.: 022334 85 45

. WARUNKI UDZIAtU W POSTEPOWANIU (ich niespelnienie oznacza wykluczenie Wykonawcy z dalszego
postepowania a w konsekwencji odrzucenie oferty)

1. O udzelenie zamowienia mogq ubiegac¢ sie Wykonawcy, ktdrzy posiadaja wiedze niezbedng do
nalezytego wykonania zamdéwienia oraz dysponujg odpowiednim potencjatem organizacyjnym i osobami
zdolnymi do wykonania zamowienia - Zamawiajacy uzna ten warunek za speiniony, jezeli Wykonawca
dysponuje co najmniej: 1 tumaczem jezyka ukrainskiego, 1 ttumaczem jezyka rosyjskiego, 1 ttumaczem
jezyka angielskiego, 1 ttumaczem j. bialoruskiego, 1 tumaczem j. moldawskiego kazdy w zakresie jezyka
obcego do Humaczenia ktérego zostal wskazany w ofercie Wykonawcy legitymujacy sie dyplomem
ukonczenia wyiszych studiéw filologicznych i posiadajgcy akiualny wpis do ewidencji tlumaczy
przysieglych prowadzony przez Ministerstwo Sprawiedliwosci. Na potwierdzenie spelniania tego warunku
Wykonawcy skladajq zalgceznik nr 2 - wykaz oséb, ktérymi Wykonawca dysponuje lub bedzie dysponowat
do wykonania zaméwienia wraz z informacjami na temat ich kwalifikacji zawodowych, wyksztalcenia
niezbednych do wykonania zaméwienia oraz informacja o podstawie do dysponowania tymi osobami.

2. O udzielenie zamowienia NIE MOGA ubiegad sie Wykonawcy, kiérzy powiazani sa kapitalowo lub osobowo
z Zamawiajacym. Przez powiqzania kapitafowe lub osobowe rozumie sie syluacje. w kiérych osoby
uczestniczqce w prowadzeniu postepowania lub osoby mogaqce wptynaé na wynik tego postepowania
sprawujq jednoczednie u dostawcy lub wykonawcy funkcje decyzyjne lub sq zaangazowane po stronie
wykonawcy w realizacje projekiu, natomiast powiqzanie kapitatowe oznacza posiadanie przez Beneficjenta
vdziatdéw u dostawcy lub wykonawcy, bez wzgledu na ich wielkoié,

3. Wykonawcy niespetniajgcy warunkéw udziatu w postepowaniu zostang wykluczeni. Z postepowania o udzielenie
zamowienia publicznego wyklucza sie réwniez Wykonawce, kidry ztozyt nieprawdziwe informacje majace wptyw
na wynik prowadzonego postepowania.
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IV. OPIS PRZEDMIOTU ZAMOWIENIA

Zaméwienie polega na realizacji tlumaczen przysieglych (z oryginatéw) dokumentéw wraz
z obslugg przyjmowania materialéw do tlumaczenia oraz wydawania przettumaczonych
dokumentéw i moiliwosciq dostarczenia oryginaléw dokumentéw do tlumaczenia przez
uczestnikéw projekiu bezpoérednio do biura Wykonawcy w _Poznaniu dla beneficjentéw projektu
.Wielkopolska Wspélna Sprawa" finansowanego ze Srodkéw Unii Europejskiej w ramach Fundusz
Azylu, Migracji i Integracji oraz budzetu panstwa.

Przedmiotem zamowienia jest:

« realizacja tlumaczen pisemnych przysieglych dokumentéw cudzoziemcow - beneficjentéw projekiu,

¢ szacowana ilos¢ stron przeliczeniowych Humaczen: 1000' (Zamawiajqcy zastrzega sobie prawo do zmniejszenia
ilosci stron w zaleinosci od biezacego zapotrzebowania zglaszanego ze strony beneficjentéw projektu),

« cena jednostkowa za strone pisemnego Humaczenia przysieglego liczona bedzie jako 1125 znakéw ze spacjami
liczone w jezyku polskim (za znak drukarski uwaza sie wszysikie widoczne znaki drukarskie, a w szczegolnosci litery,
znaki przystankowe, cyfry, znaki przeniesienia oraz vzasadnione budowq zdania przerwy miedzy nimi, wykonawca
zobowigzany bedzie do przestania wraz z przettumaczong dokumentacjq informacji o liczbie wierszy/znakow,
a w podsumowaniu koncowym do przeliczenie ich na strony.

« platnosé za wykonanie tlumaczenia bedzie nastepowala wzgledem ilosci faktycznie zrealizowanych stron
przeliczeniowych, po jego zrealizowaniu, na podstawie faktury wystawianej na koniec kaidego miesigca
(w zaleznosci od wykonania ttumaczenia w danym miesigcu i liczby przetlumaczonych stron)

Rodzaj HHumaczen: pisemne, przysieglte

Tlumaczenie wylacznie z oryginatow dokumentow

Termin realizacji: do 7 dni od dostarczenia dokumeniu w oryginale w przypadku dokumentéw do 20 stron
przeliczeniowych oraz do 10 dniu od dostarczenia dokumenty powyzej 20 stron przeliczeniowych

Oferent powinien zapewnic¢ mozliwos¢ bezposredniego dostarczenia przez uczesinikow projekiu dokumentéw do
flumaczenia przynajmniej 2 razy w tygodniu na terenie miasta Poznan (na podstawie skierowania wystawionego
przez Zamawiajacego) oraz odbioru tlumaczen bezposrednio od Wykonawcy na ternie miasta Poznan praz
minimum 8 godzin dziennie.

Szacowana podzial ttumaczen na jezyki:

« ukrainski: 90 %
* rosyjski: 4 %

e bialoruski: 2%
« moldawski: 3%
s angielski: 1%

Tlumaczenia dokumentéw cudzoziemcéw dotyczyé bedq m.in. legalizacji pobytu, nostryfikacji dyploméw,
dokumentacji medycznej

Wykonawca zobowiazany jest do:

« Humaczenia dokumentacji z naleiytq starannoscia, poprawnosciq merytoryczng, stylistyczng ileksykalng oraz
z zachowaniem wszelkich zasad sztuki przekiadu,

¢ dysponowania co najmniej 1 Humaczem przysieglym z kaidego z jezykéw: j. ukrainskiego, j. rosyjskiego,
j. biatoruskiego, j. moldawskiego, j. angielskiego,

* wykonania Hlumaczenia dokumentéw przez tlumaczy (kaidy Humacz w zakresie jezyka obcego do tlumaczenia

' Zamawidjqcy dopuszcza moiliwosé  zwigkszenia wartoici zaméwienia do  wysokosci  50% wartoici  zamdéwienia okreslonej

w umowie z wykonawcq, zwiqzanej ze zwigkszeniem zakresu zamdwienia (np. zwigkszenie liczby jednostek).
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ktérego zostal wskazany w ofercie Wykonawcy) posiadajgcych aktualny wpis do ewidencji tHumaczy
przysieglych prowadzony przez Ministerstwo Sprawiedliwosci.

Zamawiajgcy w przypadku wyboru oferty zastrzega sobie prawo do weryfikacji uprawnien ttumaczy wskazanych
w ofercie Wykonawcy.

Termin realizacji zamoéwienia: od dnia podpisania umowy do 14.06.2021 r.

V. KRYTERIA OCENY OFERTY

1. Przy wyborze ofert Zuamawiajacy bedzie sie kierowal nastepujgcymi kryteriami:
1) Cena ttumaczenia z]. ukrainskiego (Cu) — 90%
2) Cena ttumaczenia zj. rosyjskiego (Cr) — 4%
3) Cena ttumaczenia z|. biatoruskiego (Cb) - 2%
4) Cena ttumaczenia z j. motdawskiego (Cm) - 3%
5) Cena ttumaczenia zj. angielskiego (Ca) - 1%

2. Punkiy bedq przyznawane zgodnie z ponizszym sposobem/metodaq:
a) Punktacja w kryterium ,,Cena tlumaczenia z j. ukrainskiego” zostanie obliczona na podstawie wzoru:

Cu=(Cunaj: Cu o) x 90 pki

Cu - liczba punktéw przyznana danej ofercie,
Cu ngj - najnizsza cena ofertowa brutto spoirod waznych ofert,
Cu o - cena oferfowa brutto podana przez Wykonawce dla kiérego wynik jest obliczany.

Maksymalna liczba punktow, ktére Wykonawca moie uzyskaé w kryterium ,Cena tHlumaczenia z j. ukrainskiego”
wynosi ?0. Ocena tego kryterium zostanie przeprowadzona na podstawie informacji wskazanych w Formularzu
ofertowym.

b) Punktacja w kryterium ,Cena tlumaczenia z j. rosyjskiego” zostanie obliczona na podstawie wzoru:
Cr=(Crnaj: Cro) x 4 pkt

Cr - liczba punktow przyznana danej ofercie,
Cr ngj — najnizsza cena ofertowa brutto spoérdd waznych ofert,
Cr o - cena oferfowa brutto podana przez Wykonawce dla kidrego wynik jest obliczany.

Maksymalna liczba punktow, kiére Wykonawca mozie uzyskaé w kryterium ,Cena tlumaczenia z j. rosyjskiego”
wynosi 4. Ocena tego kryterium zostanie przeprowadzona na podstawie informacji wskazanych w Formularzu
ofertowym.

c) Punktacja w kryterium ,Cena tHlumaczenia z j. bialoruskiego"” zostanie obliczona na podstawie wzoru:
Cb =(Cb naj: Cb o) x 2 pkt

Cb - liczba punktéw przyznana danej ofercie,
Cb naj - najnizsza cena ofertowa brutto spoéréd wainych ofert,
Cb o - cena ofertowa brutto podana przez Wykonawce dla kidrege wynik jest obliczany.

Maksymalna liczba punktéw, kiére Wykonawca moze uzyskaé w kryterium ,,Cena tlumaczenia z j. bialoruskiego”
wynosi 2, Ocena tego kryterium zostanie przeprowadziona na podstawie informacji wskazanych w Formularzu
ofertowym.

d) Punktacja w kryterium ,Cena tlumaczenia z j. motdawskiego” zostanie obliczona na podstawie wzoru:
Cm = (Cm nagj: Cm o) x 3 pkt

Cm - liczba punktéw przyznana danej ofercie,
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Cm naj - najnizsza cena ofertowa brutto spoirdd waznych ofert,
Cm o - cena ofertowa brutto podana przez Wykonawce dla ktérego wynik jest obliczany.

Maksymalna liczba punkidw, kiére Wykonawca moze uzyskaé w kryterium ,,Cena tlumaczenia z j. moldawskiego”
wynosi 3. Ocena tego kryterium zostanie przeprowadiona na podstawie informacji wskazanych w Formularzu
ofertowym.

e) Punktacja w kryterium ,,Cena tlumaczenia z j. angielskiego” zostanie obliczona na podstawie wzoru:
Ca=(Canagj: Cao)x1 pkt

Ca - liczba punktow przyznana danej ofercie,
Ca naqj - najnizsza cena ofertowa brutto sposréd wainych ofert,
Ca o - cena ofertowa brutto podana przez Wykonawce dla ktérego wynik jest obliczany.

Maksymalna liczba punkiéw, kiére Wykonawca moze uvzyskaé w kryterium ,Cena Humaczenia z j. angielskiego”
wynosi 1. Ocena tego kryterium zostanie przeprowadzona na podstawie informacji wskazanych w Formularzu
oferfowym.

3. Ocene ostateczng dla poszczegdinych ofert stanowi¢ bedzie suma punktdw (K} przyznanych za poszczegdlne
kryteria zgodnie z wzorem:

K=Cu+Cr+Cb+Cm + Ca

4. 1la ndajkorzystniejszq zostanie uznana oferta, kidra uzyska najwiekszg liczbe punktdw (K). tacznie za spetnienie
wszystkich kryteridw oceny ofert Wykonawca moze uzyskaé¢ maksymalnie 100 pkt (100%).

5. Wszystkie obliczenia bedqg dokonywane z doktadnodcig do dwoch miejsc po przecinku.

6. Wykonawca powinien zaoferowaé cene kompletna, jednoznaczng i ostateczng. Cena oferty powinna byé
wrazona cyfrowo i stownie.

7. Cena oferty winna zawiera¢ wszelkie koszty niezbedne do wykonania zamdwienia. Zaoferowane wynagrodzenie
uwzglednia wszystkie koszty, jakie poniesie Zamawiajacy w zwiqzku z udzieleniem zamowienia (w tym wszystkie
obcigzenia publicznoprawne). Wykonawca podaje cene oferty w kwocie brutto.

8. Wykonawca podaje cene oferty prawidtowo wypetnigjac Formularz Oferty stanowiqgcey zatacznik nr 1 do
Zapytania. Cena musi by¢ wyrazona w ztotych polskich, z doktadnosciq do dwdch miejsc po przecinku.

9. W foku oceny ofert Zamawiajacy mozie igdaé od oferenta wyjasnien dotyczacych ziozonej oferty oraz
vzupetnienia dokumentéw wymaganych niniejszym zapytaniem.

10. Ocenie podlegajg tylko oferty spetniajgce kryteria formalne wskazane w czedci lll zapytania ofertowego.
W przypadku braku zatgczonych do oferty wymaganych ninigjszym zapytaniem ofertowym dokumentow,
Zamawiajgcy wzywa oferenta do uzupetnienie oferty. Zamawiajgcy odrzuci oferte Wykonawcy, kiéry nie ztozyt
wyjasnien lub jezeli dokonana ocena wyjasnien wraz z dostarczonymi dowodami potwierdza, ze oferta zawiera
razqco niskq cene w stosunku do przedmiotu zamowienia.

V1. TERMIN | SPOSOB SKLADANIA OFERT

1. Oferent powinien zapozna¢ sie z catodcig ninigjsze] dokumentacji i przedstawi¢ oferte zgodnie z jej
wymaganiami.

2. Kazdy Oferent moze ztozy¢ tylko jedng oferte zawierajgcq jedng - jednoznacznie opisang propozycje

obejmujgcg catosc.

Oferenci mogq zwréci¢ sie do Zamawiajgcego o wyjasnienie tresci zapytania ofertowego.

Oferte nalezy ztozy¢ wg wzoru formularza ofertowego (zat. nr 1).

Oferta musi by¢ sporzqdzona w jezyku polskim.

Oferta musi by¢ czytelna, ztozona na pismie, trwatq technikg oraz podpisana przez osobe uprawnionq. Zaleca

sie aby wszystkie strony dokumentéw sktadajace sie na oferte byly kolejno ponumerowane oraz frwale ze sobg

zszyte.

o s
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7. Oferte nalezy zloiy¢é w terminie do dnia 30.03.2020 do godz. 23:59

— osobiscie w siedzibie zamawiajacego wskazanej w pkt. Il w dni robocze w godzinach 8-16
w zamknietej kopercie z dopiskiem numeru niniejszego zapytania ofertowego,
~  lub przestaé faksem na numer 22 334 85 58,
- lub w formie skanu pocztq elektronicznag na adres: kgugala@caritas.org.pl
8. Zamawiagjqcy odrzuci oferte:

1) ztozong po terminie;

2) ztozonq przez wykonawce niespetnigjacego warunkdw udziatu w postepowaniv;

3) niezgodnq z tresciq zapytania ofertowego;

4) zawierqjqcq btedy nie bedqce oczywistymi omytkami pisarskimi lub rachunkowymi;

5) jezeli cena oferty przekracza kwote, ktorg zamawiajqcy przeznaczyt na realizacje zamdéwienia;

é) jesli mimo wezwania do uzupeinienia brakujgcych dokumentéw wymaganych ninigjszym zapytaniem
ofertowych oferent nie dostarczyt dokumentdw w wyznaczonym w wezwaniu terminie,

7) jej ztozenie bedzie stanowito czyn nieuczciwej konkurenciji w rozumieniu przepisdw o zwalczaniu nieuczciwej
konkurenciji.

9. W przypadku, gdy Zamawiajgcy uznag, iz wycena oferty zawiera razgco niskg cene w stosunku do przedmiotu
zamowienia, Zamawiajqgcy zwrdci sie do Wykonawcy z wnioskiem o wyjasnienie w wyznaczonym terminie. Cene
uznagje sie za razgco niskag | wymagajacq obligatoryjnych wyjasnien, jezeli jest nizsza, o co najmniej 30% od
szacowanej wartosci zamdwienia lub Sredniej arytmetyczne] cen wszystkich ztozonych ofert. Zamawigjacy
odrzuci oferte Wykonawcy, ktéry nie ztozyt wyjasnien lub jezeli dokonana ocena wyjasnien wraz z dostarczonymi
dowodami potwierdza, ze oferta zawiera razgco niskg cene w stosunku do przedmiotu zamowienia.

10. Wykonawcy ponoszg wszelkie koszty wiasne zwigzane z przygotowaniem i ztozeniem oferty, niezaleznie od
wyniku postepowania.

11. Oferta Wykonawcy musi zawiera¢ nastepujgce dokumenty:

1) Wypetniony formularz ofertowy (zatgcznik nr 1),

2) Wykaz oséb, ktérymi dysponuje Wykonawca do realizacji zamédwienia (zatacznik nr 2),

3) Wykonawca ma obowiazek wykazac, ze oferte podpisata osoba uprawniona - dotgczajgc aktualny odpis
z Krajowego Rejestru Sqdowego lub zaswiadczenie o wpisie Wykonawcy do ewidencji dziatalnosci
gospodarczej/wydruk z Ceniralnej Ewidencji | Informacji o Drziatalnoici Gospodarczej, wystawione
nie wczesniej niz 6 miesiecy przez uptywem terminu sktadania ofert oraz petnomocnictwo do podpisania
oferty, jezeli uprawnienie do podpisania oferty nie wynika z innych dokumentow ztozonych wraz z ofertq (jesli
dotyczy).

VII. INFORMACJE DOTYCZACE WYBORU OFERTY/OPIS SPOSOBU WYBORU OFERTY

1. Oferfa najkorzystnigjsza zostanie wybrana sposrod ofert niepodlegajacych odrzuceniu, na podstawie kryteridw
wskazanych w czesci V zapytania.

2. O wyborze najkorzysinigjsze] oferty Zamawigjgcy zawiadomi niezwiocznie droga elekironiczng wszystkie
podmioty, ktére przestaty oferty w ustalonym terminie. Wykonawca, ktérego oferta zostanie wybrana zostanie
wezwany do podpisania umowy.

3. Jezeli Wykonawca, ktérego oferta zostata wybrana uchyla sie od zawarcia umowy, Zamawiajgcy moze wybraé
kolejng oferte, ngjkorzystniejszqg spoérod pozostatych ofert.

4. Zamawigjqcy zastrzega sobie moiliwosc dalszych negocjacji dotyczacych wytqcznie ceny oferty z Wykonawcg,
ktory ztozyt oferte najkorzystniejszq w przypadku, gdy cena tej oferty przewyisza kwote, jakg Zamawigjgcy
zamierza przeznaczy¢ na sfinansowanie zaméwienia, W przypadku, gdy cena oferly przekracza budzet
Zamawiajgcy, postepowanie moze zostac¢ uniewaznicne z tego powodu.

VIIl. OSOBA UPRAWNIONA DO KONTAKTU

Dodatkowych informacji udziela:
Katarzyna Gugata
tel. 22 334 85 45, +48 572 571 173
e-mail: kauaala@caritas.org.pt
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IX. DODATKOWE INFORMACJE

1. Zamawiajacy dopuszcza mozliwosé zwigkszenia wartosci zamoéwienia do wysokosci 50% wartoici zamowienia
okredlone] w umowie z wykonawcq, zwiqzanej ze zwiekszeniem zakresu zamowienia (np. zwiekszenie liczby
jednostek).

2. Zamawiagjgcy zosirzega sobie prawo do uniewainienia prowadzonego zapytania, a takie zastrzega sobie
mozliwos¢ niedokonania wyboru w przypadku, gdy:

1) nie zostanie ztozona zadna oferta;

2) zostanie ztozona tylko jedna wazna oferta niepodlegajgca odrzuceniu, w przypadku jedli wystano zapytanie
ofertowe do 3 potencjalnych wykonawcow i nie opublikowano ogtoszenia o zamowieniu;

3) procedura wyboru oferty obarczona jest wada niemozZliwg do usuniecia uniemoiliwiajacq udzielenie
zamoéwienia i zawarcie umowy;

4) Zamawiaqjqcy zastrzega sobie prawo do uniewaznienia postepowania na kazdym etapie bez podania
przyczyn. Z tego tytutu Wykonawecy nie przystuguje zadne roszczenie wobec Zamawigjgcego.

3. Niniejsze zapytanie ofertowe nie stanowi zobowigzania Caritas Polska do zawarcia umowy.

4. Termin zwigzania ofertq: 30 dni od zakonczenia terminu skfadania ofert?, bieg terminu zwigzania ofertg
rozpoczyna sie wraz z uptywem terminu sktadania ofert.

5. Wykonawca zaakcepiuje klauzule, ze otrzyma wynagrodzenie tylko za dostawy/ustugi, kidre rzeczywiscie
zrealizowat,

6. Strony umowy moga dokonywad nieistotnych zmian postanowien umowy, a takze zastrzegaja sobie mozliwosé
dokonania zmiany postanowien zawarte] umowy w stosunku do fresci oferty, na podstawie, ktérej wybrano
wykonawece jezeli nastgpi zmiana powszechnie obowigzujgcych przepisdw prawa w zakresie majgcym wpltyw
na redlizacje przedmiotu zamdwienia. Zamawiagjacy dopuszcza rowniez zmiane warunkow umowy, jesli zmiany te
bedqg wynikaty ze zmian w Projekcie lub bedq korzysine dla Zamawigjgcego oraz nie bedq miaty wptywu na
kryteria oceny ofert zawarte w czesci V zapytania ofertowego.

7. Zamawiajgcy nie dopuszcza sktadania ofert wariantowych.

8. Zamawiagjgcy nie dopuszcza sktadania ofert czesciowych.

X. DANE OSOBOWE [dotyczy naboru personelu]

Wykonawca skladajgc oferte w niniejszym postepowaniv wyrazia zgode na przetwarzanie swoich danych
osobowych oraz przyjmuje do wiadomosci, ze dane osobowe zebrane w wyniku procesu rekrutacji/wyboru
wykonawcy mogq by¢ udostepniane przez Caritas Polska w celu monitoringu, sprawozdawczosci i audytu
realizowanego projektu, wylgcznie podmiotom uprawnionym do prowadzenia powyiszych czynnosci lub ich
przedstawicielom zgodnie z Rozporzqdzeniem Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2016/679 z dnia 27 kwietnia
2016 r. (Dz. Urz. UE L 119 z 04.05.2016). Zgodnie z art. 13 ogdlnego rozporzadzenia o ochronie danych osobowych
z dnia 27 kwietnia 2016 r. (Dz. Urz. UE L 119 z 04.05.2016) informuje, iz:
1) administratorem Pani/Pana danych osobowych jest Caritas Polska, ul. Okopowa 55, 01-043 Warszawa, e-mail:
caritaspolska@caritas.pl, tel. 22 334 85 00
2) kontakt z Inspektorem Ochrony Danych - iodo@caritas.org.pl
3) celem przetwarzania jest:
s przeprowadzenie procedury wyboru wykonawcy zgodnie z zasada konkurencyjnosci [podstawa prawna
przetwarzania danych osobowych - Art. 6 ust. 1 lit. ¢ ogdlnego rozporzadzenia o ochronie danych osobowych
z dnia 27.04.2016].
« w przypadku wyboru oferty w celu realizacji umowy -[podstawa prawna przetwarzania danych osobowych

Art. 6 ust. 1 lit. b ogdlnego rozporzqdzenia o ochronie danych osobowych z dnia 27 04.2016 ],
« w celu monitoringu, sprawozdawczosci i audytu realizowanego projekiu, wytgcznie podmiotom uprawnionym
do prowadzenia powyiszych czynnosci [podstawa prawna przetwarzania danych - Art. 6 ust. 1 lit. a. ogdlnego

rozporzgdzenia o ochronie danych osobowych z dnia 27.04,2016 1]
4) odbiorcami Pani/Pana danych osobowych bedq wytgcznie podmioty uprawnione do uzyskania danych
osobowych.

? Przekroczenie terminu zwigzania ofertq skutkuje jedynie mozliwosciq odmowy podpisania umowy ze strony Wykonawcy.




«*+ |UNIA EUROPEJSKA
FUNDUSZ AZYLU,
+* __IMIGRACIITINTEGRACII

-
-

-
-

WOJEWODA WIELKOPOLSKI caritas

Projekt ,Wielkopolska Wspdlna Sprawa” wspotfinansowany z Programu Krajowego Funduszu Azylu, Migraciji i Integracii oraz
budzetu panstwa, realizowany przez Wojewode Wielkopolskiego oraz Caritas Polska.

5) Pani/Pana dane osobowe przechowywane bedq przez okres 6 lat od zatwierdzenia przez Organ Delegowany
(Centrum Obstugi Projektow Eurapejskich Ministerstwa Spraw Wewnetrznych i Administracji raportu koncowego
z realizacji Projektu).

6) posiada Pani/Pan prawe do zgdania od administratora dostepu do danych osobowych, ich sprostowania,
usuniecia lub ograniczenia przetwarzania.

7)  ma Pani/Pan prawo wniesienia skargi do organu nadzorczego.

8] W przypadku uznania, ze przetwarzanie danych osobowych narusza przepisy RODO, mam Pan/Pani prawo
whniesienia skargi do Prezesa Urzedu Ochrony Danych Oscbowych.

9) Podanie danych osobowych jest dobrowolne, jednakze odmowa podania danych moze skutkowac odmowq
zawarcia umowy.

Zalgczniki do zapytania oferfowego/ogloszenia o zamowieniu:
1. Formularz ofertowy (Zatgcznik nr 1)

2. Wykaz osob, ktérymi dysponuje Wykonawca do realizacji zamowienia (zatqcznik nr 2),
Fa¥

C?l_i as Polska

20108:2020... ..vox0vensnsnrsinss

LA

(data i podpis osoby prowadzqcej procedure, dziatajgcej w imieniv zamawiajgcego)
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WOJEWODA WIELKOPOLSKI caritas

Projekt ,,Wielkopolska Wspdlna Sprawa" wspdétfinansowany z Programu Krajowego Funduszu Azylu, Migracii i Integracji oraz
budzetu panstwa, realizowany przez Wojewode Wielkopolskiego oraz Caritas Polska.

Zalgcznik 1 do Zapytania ofertowego nr 02/2020/FAMI/WLKP z dnia 23.03.2020 r. - Formularz Oferfowy

(miejscowoic) (dniq)
FORMULARZ OFERTOWY

Dane Zamawiagjacego

Caritas Polska

ul. Okopowa 55, 01-043 Warszawa
e-mail: kgugala@caritas.ora.pl
tel.: 22 334 85 45

Dane Wykonawcy

NEBWEL oo s s s st s e e e SO A S S e Ra S vaR R S S aRiE

AT, ittt iiiitie e s ir st te e s s e s as e s st ee s e be e e tee s s ette e e rab et e baatsentat e e et eraesernnaan

I.  Nazwa i nr zaméwienia: realizacja Humaczen przysieglych (z oryginatéw) dokumentéw wraz z obsluga
przyimowania materialéw do tlumaczenia oraz wydawania przetlumaczonych dokumeniéw
i z mozliwoscia dostarczenia oryginaléw dokumentéw do tlumaczenia przez uczestnikéw
projekiu bezposrednio do biura Wykonawcy w Poznaniu realizowane w ramach projektu pt.

.Wielkopolska Wspdlna Sprawa” finansowanego ze $rodkéw Unii  Europejskiej - nrzamoéwienia
02/2020/FAMI/WLKP z dnia 23.03.2020r.

II.  Szczegdly dotyczgce realizacji zaméwienia:

1. Termin realizacji zamowienia: od dnia podpisania umowy do 14.06.2021 r.

2. Ustuga dotyczy realizacji tumaczen przysiegtych zgodnie z opisem przedmioctu zamowienia zawartym
w czesci IV zapytania ofertowego/ogtoszenia o zamowieniu nr 02/2020/FAMI/WLKP z dnia 23.03.2020 r.

. Oswiadczam, iz zapoznalem sie i akceptuje warunki dotyczgce realizacji przedmiotu zaméwienia
przedstawione w zapytaniu oferfowym/ogloszeniu o zaméwieniu.

IV.  Oferuje wykonanie przedmiotu zamdwienia za kwote:

Tlumaczenie przysiegte: Cena brutto za 1 strone przeliczeniowqg

z J. ukrainskiego na j. polski

z ). rosyjskiego na j. polski

z ]. bialoruskiego na j. polski

z j. moldawskiego na j. polski

z . angielskiego na j. polski

Adres biura w Poznaniu, do ktérego uczestnicy beda mogli dostarczaé dokumenty do ttumaczenia oraz z ktérego

bedq odblerad prrellimarzone QOKUIETIYS . oo i e e R T T e s A S T SR AR S SaReaa ey
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WOJEWODA WIELKOPOLSKI caritas

Projekt ,Wielkopolska Wspdlna Sprawa" wspétfinansowany z Programu Krajowego Funduszu Azylu, Migracii i Integraciji oraz

budzetu panstwa, realizowany przez Wojewode Wielkopolskiego oraz Caritas Polska.

Igodnie z art.é ust.1 lit. a ogdlnego rozporzqdzenia o ochronie danych osobowych z dnia 27 kwietnia 2016 r.
(Dz. Urz. UE L 119 z 04.05.2016) wyraziam zgode na przetwarzanie moich danych osobowych dla potrzeb
prowadzonego postepowania oraz w przypadku wyboru mojej oferty do potrzeb zawarcia umowy oraz
na udostepnienie przez Caritas Polska moich danych w celu monitoringu, sprawozdawczosci i audytu
realizowanego projektu, wylgcznie podmiotom uprawnionym do prowadzenia powyiszych czynnosci lub ich

przedstawicielom zgodnie z Rozporzqdzeniem Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2016/679 z dnia 27 kwietnia
2016 r. (Dz. Urz. UEL 119 z 04.05.2014).

Jednoczesnie jestem swiadomy/*swiadoma, iz:

1)

2)
3)

4)
5)
6)
7)
8)
VL.
VIL.

administratorem Pani/Pana danych osobowych jest Caritas Polska, ul. Okopowa 55, 01-043 Warszawa, e-mail;
caritaspolska@caritas.pl, tel. 22 334 8500

kontakt z Inspektorem Ochrony Danych - iodo@caritas.pl

celem przetwarzania jest:

* przeprowadzenie procedury wyboru wykonawcy zgodnie z zasadq konkurencyjnoici na [podstawa prawna
przetwarzania danych osocbowych - Art. é ust. 1 lit. ¢ ogdlnego rozporzadzenia o ochronie danych
osobowych z dnia 27 kwietnia 2016 1.]

* w przypadku wyboru oferty w celu realizacji umowy - [podstawa prawna przetwarzania danych osobowych
- Art. 6 ust. 1 lit. b ogdlnego rozporzadzenia o ochronie danych osobowych z dnia 27 kwietnia 2016 r.],

e w celu monitoringu, sprawozdawczos$ci i audytu readlizowanego projekiu, wytqgcznie podmiotom
uprawnionym do prowadzenia powyzszych czynnoici na [podstawa prawna przetwarzania danych
osobowych -Art. 6 ust. 1 lit. a. ogdinego rozporzqgdzenia danych osobowych z dnia 27 kwietnia 201ér.]

odbiorcami moich danych osobowych beda wytqcznie podmioty uprawnione do uzyskania danych
osobowych.

moje dane osobowe przechowywane bedq przez okres 6 lat od zatwierdzenia przez Organ Delegowany
(Centrum Obstugi Projekiow Europejskich Ministerstwa Spraw Wewnetrznych i Administraciji raportu koncowego
z realizacji Projekiu).

posiadam prawo do zadania od administratora dostepu do danych osobowych, ich sprostowania, usunigcia
lub ograniczenia przetwarzania.

jesli uznam, ze przetwarzanie danych osobowych narusza przepisy RODO, mam prawo wniesienia skargi do
Prezesa Urzedu Ochrony Danych Osobowych.

podanie danych osobowych jest dobrowolne, jednakze odmowa podania danych moze skutkowac odmowa
zawarcia umowy.

Wykonawca oswiadcza, ze:

B

a) spelnia warunku udzialu w postepowaniu w postaci posiadania wiedzy i doswiadczenia niezbednych do
naleiyltego wykonania zaméwienia oraz dysponowania odpowiednim potencjalem technicznym
i osobami zdolnymi do wykonania zaméwienia.

b) nie jest powiazany kapitalowo ani osobowo z Zamawiajacym oraz osobami uczestniczgcymi
w prowadzeniu postepowania lub osobami mogace wplynac na wynik postepowania.

Zatacznikami do niniejszego formularza ofertowego stanowiacego integralng czesc oferty sq:

Wykaz oséb, kidérymi dysponuje Wykonawca do redlizacji zaméwienia (zatqcznik nr 2 o zapytania
ofertowego),

2. Aktualny odpis z Krajowego Rejestru Sadowego lub zaswiadczenie o wpisie Wykonawcy do ewidencii

dziatalnoéci gospodarczej/wydruk z Centralngj Ewidencji i Informacji o Dziatalnosci Gospodarczej,
wystawione nie wczesniej niz 6 miesiecy przez uptywem terminu sktadania ofert oraz petnomocnictwo do
podpisania oferly, jezeli uprawnienie do podpisania oferty nie wynika z innych dokumentdw ztozonych wraz
z ofertq (jesli dotyczy).

Data i podpis osoby uprawnionej ze strony Wykonawcy
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Projekt ,Wielkopolska Wspdlna Sprawa’ wspotfinansowany z Programu Krajowego Funduszu Azylu, Migracii i Integraciji oraz
budzetu panstwa, realizowany przez Wojewode Wielkopolskiego oraz Caritas Polska.

Zalgcznik 2 do Zapytania ofertowego nr 02/2020/FAMI/WLKP z dnia 23.03.2020 r. - wykaz osob, ktérymi dysponuje lub
bedzie dysponowal Wykonawca do realizacji zaméwienia.

(miejscowosc) (dnia)
Wykaz oséb, ktérymi dysponuje lub bedzie dysponowat Wykonawca do realizacji zaméwienia

Dane Zamawiajacego
Caritas Polska
ul. Okopowa 55, 01-043 Warszawa

Wykonawca oswiadcza, ze w dysponuje lub bedzie dysponowal nizej wymienionymi osobami wraz
z okresleniem ich kompetencji do realizacji zaméwienia:

Wymagania minimalne: dysponowanie co ngjmniej: 1 Htumaczem jezyka ukrainskiego, 1 tumaczem jezyka rosyjskiego,
1 Humaczem jezyka angielskiego, 1 ttumaczem |. biatoruskiego, 1 ttumaczem j. motdawskiego, kaidy w zakresie jezyka
obcego do ftumaczenia kidrego zostal wskazany w ofercie Wykonawcy legitymujgcy sie dyplomem ukonczenia wyizszych
studiow filologicznych lub posiadajacy aktualny wpis do ewidencji Humaczy przysieglych prowadzony przez Ministerstwo
Sprawiedliwosci.

Informacja o posiadaniu Podstawa
aktualnego wpis do dysponowania
Posiadane ewidencji ttumaczy (umowa o prace lub
Lp. Imie i nazwisko wyksztalcenie przysieglych prowadzony | inny stosunek cywilno-
przez Ministerstwo prawny potwierdzajqcy
Sprawiedliwosci dysponowanie)

Do tlumaczen naj. ukrainski

Do tlumaczen na j. rosyjski

Do tlumaczen na j. biatoruski

Do Hlumaczen na j. motdawskiego

Do tlumaczen na j. angielski

*‘wykonawca moze dodac dowolng liczbe wierszy

Data i podpis osoby uprawnionej ze strony Wykonawcy




